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A téma kutatdjaként mindig nagy érdeklddéssel veszek kezembe olyan tanul-
manyokat, koteteket, amelyek a torokorszagi 1848—1849-es magyar (és lengyel)
emigracio torténetével foglalkoznak. Hosszu id6 utan jelent meg egy kotet
a témarol Musa Glmiis torok torténész tollabol, aki a cim szerint a lengyel és
magyar menekiilteknek az Oszman Birodalom modernizacidjaban jatszott sze-
repének a bemutatasat vallalta.

Glmis a rovid elészoban az 1848—1849-es menekiiltkérdés vazlatos his-
toriografiajat adja. A hosszabb bevezetében a kiilfoldiek szerepét elséként a
csak rendkiviil sztk teriiletre kiterjedd katonai reformokban mutatja be a 18.
szazadtol kezdve. A vonatkozo rész l1ényegében Mustafa Sahin 1999-ben meg-
jelent tanulmanyanak' parafrazisa, s6t nem egy esetben szo szerinti atvétele
— a nyomdahibakkal egylitt —, ahol mar Sahin is tévesen jegyezte meg, hogy
Ibrahim Miiteferrika devsirme (gyermekado) révén keriilt a birodalomba. Saj-
nos az itt olvashatdo magyar forradalom rovid torténete is tobb targyi tévedést
tartalmaz. Az 1848-as menekiiltek bedzonlésének és helyzetiik rendezésének
bemutatasa soran a Bayram Nazir munkajabol idézett emigrans névsorokban
atvette és tovabb fokozta a téves olvasatokat. A magyar és a lengyel emigracio
esetében azonban helyesen emeli ki, hogy a nagyszamu, europai képzettségii és
valtozatos szakmakkal rendelkezé menekiiltek komoly nyereséget jelentettek a
birodalom szamara.

A kotet elsé fejezetében az emigransok katonai és az orvosi teriileteken
nyujtott teljesitményére koncentral, kiemelve a legismertebb személyeket €s
rovidebb-hosszabb formaban bemutatva palyafutasukat. Giimiis egész konyvé-
ben szinte kizardlagosan a tobb hullamban érkez6 és nem utolsdsorban rend-
kiviil gazdag szakirodalommal rendelkezd lengyel emigransokkal foglalkozik.
Koncepcidjanak iidvozlendd része, hogy a klasszikus, a 19. szdzad harmincas-
negyvenes éveiben érkezett emigransokon kiviil ugyanolyan sullyal mutatja be
a kés6bb jovo menekiiltek, illetve leszarmazottaik karrierjét és jelentGségét is.

A kotetben — ha egy kicsit a magunkénak is érzett Bem személyét is bele-
vessziik — csak hét magyar életpalyajaval foglalkozik részletesebben. Steinrdl,
Kmetyrdl és Guyonrodl igy is csupan egy-egy sovany oldalon olvashatunk, pedig
az utobbi kettorol béséges idegen nyelvi forras all rendelkezésre, de nem ismeri
a Magyar—Torok Barati Tarsasag gondozasaban torokiill megjelent koteteket
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sem.” Nem tud Kmety libanoni és sziriai tevékenységérdl, Steinrdl pedig fel-
tételezi, hogy a krimi habora utan hazatért. A Schneider Antalrdl (Hiiszejn bej)
sz0l6 alfejezetben két mondat utan varatlanul egy bizonyos ,,Barnak bej”-rol
kezd adatokat kozolni, akir6l nem tudjuk, ki lehet. A forrasok — és a ma is €16
leszarmazottak hagyomdnyai — szerint is a magyar szarmazastu Omer Naili pasa
személyét sajnos a szerzonek sem sikeriilt azonositania. A rendkiviili életpa-
lyat befutd és a tudomanytorténetben eldkeld helyen szamon tartott Madzsarli
Abdullah bejrél — eredeti nevén Karl Eduard Hammerschmidt — nagyon rész-
letesen ir Giimiis, de nem arulja el az olvasoknak, hogy Hammerschmidt, bar
valdban részt vett a magyar szabadsagharcban, &m osztrak szarmazasuként ennél
tobb koze nem volt a nevéhez tapadt jelz6hoz. Hianyoljuk viszont Farkas Adolf
(Madzsar Oszman pasa), illetve Josef Kohlmann (Fejzi pasa) bemutatasat.

A masodik fejezetben a szerz6 azokat a személyeket veszi sorra, akik az esz-
metorténetben jatszottak meghatarozo szerepet, és akiknek kozos jellemzdjiik,
hogy mindannyian lengyel szarmazasuak voltak. A hires Musztafa Dzselaleddin
pasa (Konstanty Borzecki) nemcsak kivald katonaként, kartografusként vagy
festoként irta be magat a torok torténelembe, hanem 1869-ben megjelent miive,
a Les Turcs anciens et modernes a torok nemzettudat eszmei alapvetésévé valt,
amelybdl Glimiis tobb részletet is kiemel. Egyébként Dzselaleddin pasa Nazim
Hikmet és Oktay Rifat iro-koltok tikapja.

A masik nagyhatasu ir6, Karol Karski, vagy ismertebb nevén Lehli
Hajreddin olyan hires korabeli t6rok lapokba irt rendszeresen, mint a Basziret
vagy a Terakki, annak ellenére, hogy nem tudott torokiil. Hajreddin cikkeiben
rendszeresen foglalkozott a német—oszman egyiittmikodés kérdésével, és fon-
tos ideoldgiai szerepe volt a szovetség szorosabbra flizésében. Szamos alkalom-
mal érvelt az alkotmanyos kormanyzas mellett. Egyéb érdemei mellett az elsok
kozott szorgalmazta a latin abécé bevezetését is.

Utoljara a Parizsban — Giimiis téves adata szerint Varsoban — sziiletett Leon
Walerian Ostrorog munkassagarol olvashatunk részletesebben, aki szintén egy
lengyel emigrans unokaja volt. Ostrorog a Sorbonne-on végzett jogot, majd az
oszman allamadossagot kezeld Diijiin-i Umuamijje jogi osztalyan kapott allast.
Kés6bb maganiigyvédi praxist nyitott Galatdban. Az ifjutérok forradalmat
kdvetden az oszman igazsagiligyi minisztérium tanacsadojaként kezdett dol-
gozni. Szamtalan kdotetet és tanulmanyt publikalt, és eldadast tartott az iszlam
¢és a torok jogrol. Munkassaga hatott a koztarsasagi jogrendszer kialakitasara is.
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A szerz0 szintén szamos idézetet k6zol Ostrorog 1927-ben elhangzott és The
Angora Reform cimmel kiadott eléadassorozatabol, ahol a torokorszagi valtoza-
sok kapcsan jogfilozofiai és torok 1élektani kérdéseket boncolgatott, valamint az
addigi reformokat értékelte.

A konyv fliggelékében a szerz6 11, a fentebb felsorolt személyekkel kapcso-
latos oszman levéltari irat atiratat kozli, valamint par portrét is publikal.

Gumis lathatéan nem szerette volna évszamokkal telezsufolni a kotetet, igy
amikor példaul Stein karrieratjardl oszman levéltari adatokra hivatkozva k6zol
fontos allomasokat, még a labjegyzetekbdl sem deriil ki, hogy legalabb melyik
évben jarunk.

A megengedhetdnél joval tobb eliités, hiba, targyi tévedés és furcsasag keriilt
a kotetbe. A szakmai hibak kdzé tartozik példaul, hogy bar az elészoban Bayram
Nazirnak a torok szakirodalomban mar alapmiinek szamit6 és tobb kiadast is
megért konyvét® is felsorolja, am mégis inkabb a nevezett doktori dolgozatara
hivatkozik a konyvben. Hasonloan Ugur Unal 2006-o0s doktori dolgozatat hasz-
nalja (kiadatlanként emlitve), holott a rendkiviil adatgazdag mi 2016-ban a
Torok Torténeti Tarsasag kiadasaban mar megjelent.* Sajnos, lassan megszokott
modon, a magyar kutatok nevére torténd hivatkozas néha mar mokassa valik:
Deéak Istvan nevébdl igy lett Dede Istvan, Lukacs Lajosbdl Lukacs Lagos vagy
Fodor Palbol Fador Pal, de van, ahol megfejthetetlenné torzult a név.

Osszegezve, a kotet cime kissé félrevezetd, hiszen a magyar emigransok-
kal alig foglalkozik, csupan par oldallal lett volna szegényebb Giimiis irasa,
ha teljesen kihagyja 6ket: sajnos egy-két, eddig fel nem tart levéltari adaton
kiviil 1ényegében alig tesz hozza a térokorszagi magyar emigracio torténetének
megismeréséhez. FElo, hogy az altalunk kevésbé ismert lengyel emigracioval
foglalkoz6 oldalak is hasonlo hibakat tartalmaznak, igy valdjaban csak a hivat-
kozott forrasok ellendérzésével lehetiink biztosak az adott rész korrektségében.
Masik aggodalmunk, hogy a konyvben talalhaté hibak és tévedések tovabb
burjanzanak majd a torok szakirodalomban, mint ahogy nem egy esetben ebben
a kotetben is lathattunk erre példakat.

Csorba Gyorgy
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